Kolosai

1 Anutuac ewa sigiguc Kristo Yesuac Méliméli ic wawana ni

Paulo 3éma nin3én ninzénac munana Timoteo 2niri Kolosai ama
yandaiguc ic embac téréya Kristoac geriaiguc keghéi hahéi qahac®
kecan3u onac muru kiwi yomi oénécmizic. Anutu Mangocnina iwarunec®
ewa hia 3éma luaenén he énécmimac.

Ewa hia ac 3éma 3éwelec ac.

3Neren onac nifp) wamma 3éwelec wanangic séc nenan Minp Kewunina
Yesu Kristoac Mangocya Anutu ewa hia ac ézéanzic. 4Imi mia Kristo Yesu
ninzéngé mizu imuac buna 3éma ic embac téréya ionac muru ala sifgina
hezac imuac buna ningangzic imuac nigac imuhuc wagangzic. 5Wargu ninzén
ninzén 3éma singina imi mia onac wamma kurumeniguc nigkinzén gina
kumugic hezac imuacnec mia hicpianzac. Wanu nigkinzén imi suruc
hélawac buna hiabia becnec ningic imi mia. 6 Buna suruc hiabia imi
onac muru haréyu ini nimma hélacnec Anutuac ewa hia nintegicgic nalé
imuarunec sucginaiguc hicyiyec ésécnec baera baera sécgéma kemma
hélaguc wamma yandianzac. 7ZImuhucyanec niniguc momacnec welerq
geqge icya wamma kecan3zac ala sorocnina Epafiranér ku énécmiyu
nigngic. Ic imi onac Kristoac ai ic héla wamma kec3zac. 8Inén mia Una
téréyawac geriaiguc ala sip wanamuan3u imuac suruc nérézéyec.

9Hénia imuac ninac onac suruc nigic nalé imuarunec éréma niri
onac ning wamma ménda waima Anutu 3éwelec mian3zic. Imi mia Una
téréyawac nintegic gingtegic 3éma nin asac asariawac kuhaiguc ninig
Anutuac ewa sigac murunec hahaya imi kuaya geqeya tiénécmimac ninac
3zéwelec wanangzic. 10 Wagu warggic séc Mif) Kewuninanér nigu sécgéyu
ewa hia nimmac. Wanu ai hénia hénia eeyaguc memu séc héla mihicyima
Anutuac hénia ninarepgégic imuac niniga imi yandima kemmac. 11 Wagu
zérabéra horu horugia ségiségi wamma bisima kepkecgic tecgémac
ninac iwac edamuyawac kuhanén kucgina moczon meseli énécmimac.
12Imi mia edamuyaiguc ic embac téréyawac ai buna bakia késamuac séc

a 1:2 Hénia mén imi ninzéngéma. P 1:2 Kiwi méraginanér ooya tosaraiguc; Mangocnina
3éma Mirf) Kewu Yesu Kristo iorac.
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mehiaru énécmiyec® Mangocnina iwac mia ewa hia nimmimanec imuhuc
wammu. 13Inér) mia panamarnac demin toton geriya igunec nénépésima
eneya nar sorocyawac héngalen ama arena yandaiguc nonoporec.
14Napa imi sawanér) mulu menénécmiyu képésicnina moc3zon waiwaiya
warnec. 15Inén mia hémbinawac séc qahac Anutu iwac kic tanera
wan3zac, iwawai mén ménda 3éhicriyu kerec nalé imuaru bec walac
walac hicnpima kerec. 16Imi mia hénia yomuac ninac; Iwawai moc3or)
imi iwac geriaiguc 3éyu hicnidacgic. Iwawai kurumeniguc kekera 3éma
baeciguc kekera, kicnén hémbinac séc 3éma ménda hémbinac séc, tatac
edamuyaguc me héngalen wawanawac kuc buna, galer) me galenac gac
bupa imi moc3o1 iwac murunec 3éma iwac bunawac 3éhicni énécmimia.
171 eneyaoc imi iwawai tosara ménda hicima kecgicnec i bec kerecac
keczac, wanu iwawai moc3or imi iwac geriaiguc qéhéréngé amuma
nandarecac nan3ac. 18 Wanu inéy 3éyu hicpidarec momac yanda ionac
walac walacgina kecmac ninac, hénaorin negnan orucnina 3éma kekecac
hénihénia wamma humuc ic ionac sucgina igucnec walac walac qelima
yarec. 19Imi mia Anutunér) iwawai moc3on Yesuac geriaguc kuaya gema
sécgémima kecmuac 3€ ningu sécgéyu imuhuc hicpidarec. 20 Iwac murunec
iwawai kurumeniguc 3éma baeciguc hedaczac imi moc3on eneyaguc
ewa momac wammu ninac Yesuac sawanérn ic héngena wéndaraiguc luae
genénécmiyec.

21Becnec ini, elicgé énécmiyu kecgic. Kecma ewa gerigina 3éma
wawan memeginaguc hazéra kecgic. 22Wagu deguc imi aciguc ménda
emmu nér) képésic solang wamma Anutuac kiwaiguc ic embac téréyawac
bupa nammu ninac séwiya wai nénécmima humuma Anutu 3éma nenar)
sucninaiguc ewa momac mihicri nénécmiyec. 23Ini ninzén ninzéniguc
kumuselima kenqe hagegina qahac kecmu. Kecma bugpa suruc hiabia
nindacgic imuac nigkinzény wamma imuacnec ménda néngacma kemmu.
Wanu buga suruc hiabia imi mia 3éau énécmimia wanu, kurumen
bawaiguc kekec yanda Anutunén 3éyu hicnyima keczu imi moc3on
nindacgic. Wagu Ni Paulo imi buga surucya imuac weler) qeqe ic wariac
keczua.

Pauloac weleggeqe ai.

24Deguc ni onac wamma gen3zer) manzeniguc kecma imuac mia
ségiségi wanzua. Imuhuc wamma Kristoac genzen mangzer kitiwa
hezac imi iwac héna méria wamma kekera hénaorin onac nin wamma
séwinanén bisiwa sécgénénzac. 25Ni imi Anutunén onac nin wamma
ai ara nézéyec imi tohoma Anutuac ackuazéc imi énézédacba sécgé
énécmimac nifac hénaorin héra ionac welen qege ic wani. 26 Ac sana

¢ 1:12 Kiwi méraginanér) ooya tosaraiguc; mehiaru nénécmiyec.
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imi nalé hénihénia gahac hama kenec imuarunec 3éma baec yomuac
hicpisaiya hicpisaiya ionac murunec musangéyu heyec nén deguc imi ic
embachéra téréya ionac muru énézéyu wininiyec. 27Imi mia Anutunér
ac musan musangia imuac edamuyanén baera baera ic embac ionac
muru dimuhuc kindindina sécgé énécmizac imi énézéyu nimmu ninac
imuhuc war énécmiyec. Wanu ac musan musangia imi mia Kristo
sucginaiguc keczac inén) mia wanzac. Edamu asaha migina iwac mia
nefnan nigkumuma kic hihi wammiangir. 28 Nini imi icya icya Kristoac
geriaiguc solanani énécmima onopocni nammu nifac iwac bunaya
3zésaima icya icya meme seli ac énézéma nintegic qintegic ac moczonnec
ku énécmiangin. 29 Ai imuac mia ni acguc nuac gerinaiguc kuhaguc ai
mean3ac iwac ai hakaya méndacma kucna moczonnec ai mean3ua.
2 INi ini 3éma tosara Laodikea ama arena yandaiguc kec3u i 3éma
tosara kicginanén kic tanecna ménda hénzu ionac ninp wamma
dimuhuc kucna gema ai mema kecanzua imi ini nin asarimu ninac
wangzua. 2Iener gerigina mebélacgé énécmiyu goi héihéi imuac geriaiguc
qutulangé amugic nintegic qintegic ginanén saima kemma 3ékén
yanda warnu, Anutuac sana Kristoac hénia nigyacgému nigac wanzua.
3Iwac geriaiguc nintegic qintegic ac 3éma ninin yanda imuhucya
eebipiyagucnér sangima hezac. 4Imi mia ménnér mér haléc acnér
ménda mesoho énécmimac ninac imuhuc 3ézua. 5Hénia imi yomuhuc; Ni
séwinanén wai énécmima kecanzua, nén geri unananérn iniguc kecanzua.
Wanu ini téréréc dindinanec kecma Kristo ninzéngéma seligima nanzu
3égic nimma ségiségi wananzua.

Kristoac geriaiguc kekecyawac
séha mihicpiwir.

61Ini Kristo Yesu angén tigic min kewugina wanzac imuac bec iwac
ewa sif) méndacma kecmu. 7Kristoac geriaiguc himic énécmiyu gété
zaliginanérn késaseligima namma ackuazéc ku énécmigic sécyaiguc
ninzéngéma nanseligigic ewa hiawac aranén doku éséc kuaya gesalecgé
énécmimac. 8Ini técgina nimma kecmu, baecac icac nintegic qintegic ac
zéma ikoc acginanén énépésima hésa amaiguc onopocbu ninac. Ninip
imuhucya imi yanda onac haka silic mératéc memeya 3éma baecac paker)
ac efefia imi méndacanzac, nén Kristo i ménda méndacanzac. 9Hénia
imi iwac muru imi Anutuac séha kuaya geqgeyanén séwi héla wamma
kecanzac. 10Ini acguc Kristoac geriaiguc kecgic sécgé énécmiyu ménac
mén ménda hocmu. Inér) mia galer) 3éma ai memeac qac bunaginaguc
ionac orucgina wanzac. 11Iwac geriaiguc météré énécmimiawac aséya
hai énécmiyec. Imi mia méranén séwi tasé hericheric imi qahac, néy
Kristoac météré aiiguc séwiginawac sin hericdacgic kepkena wanzac.
121ni imi iwac doku naec hakaiguc Kristoguc momacnec téngé énécmimia
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wanec. Wagu Anutunén Yesu meqelimiyu yarec imi ninzéngégic iwac
geriaiguc momacnec meqeli énécmimia wagec. 13Wanu képésicgina
wamma séwiginaiguc séwi tasé hericheric gahac humumia kecangic, nér
Anutunér) Yesuguc meqeli énécmima képésicgina moczon wai énécmiyec.
14Wanu musuqeqe wamma hazéc warg nécnécmianec méra kiwi héna
aciguc ooya imi moc3on audacma mema ic héngena wéndara qahaiguc
birinnén geyu qahac wandarec. 15Yesu imi ic hépgena wéndaraiguc
humuyu imuac kuhanér galery kewuya kewuya 3éma ai memeac gac
bunaginaguc ionac tewi 3akopgina imi mahangéyu madarec. Wagu
onogicma kawali wanec imi ic embac kicginaguc mewinini énécmiyu
héndacgic.

16 Jmuac bec ic ménnén nene dokuac ara me nalé yanda me maso
qeliawac hai ségiségi 3éma Sabata nipac képésic ginaguc 3égic getali
énécmigic acgina gaimac. 17Nalé imuhucya imi biar) héla hamacac heyec
imuac unayanec wan3zac, nén Kristonén) imuac héla wanzac. 18Ikoc
wamma memaamuma kua meme una mepési mianzac imuhucyanér
onac taségina kurumeniguc hezac imi onagicbac ninac galery memu.

Ic imuhucya imi baec séwiac ewa sinnén géfacgé miyu emma iwawai
mérn hénec imi meyandima hingac hingarawac 3éanzu. 19Imuhuc
wamma orucnina keczac Yesu iwac muru ménda torogean3u. Wanu oruc
imuacnec mia séwi tasia moc3on toroya 3éma gininanér dérécgéma
gumuyu Anutunér) kuha haiyec séc, séha yandianzac.

Paken ac ikora nigac goro ac 3éyec.

201ni Kristoguc humuma baecac paken ac hénia hénia imuac ningic
iwawai humumia wargec, nér) némac ninac baecac bura kecanzu ésécnec
haka silic imi tohoanzu? 21 Ménda késamu, ménda nenimmu, ménda
osimu, 3ézéya imuhucyawac 3ézua. 22Ic onac 3€z€ seli ac 3éma paker) ac
imuhucya méndacbin me? Imi gahac, iwawai imuhucya imi moc3zon houma
gahac wandacmu. 23 Haka imuhucya méndacma singinawac mepé gepési
ai mema memaamuma séwiginawac yéwéri mihicni amuma héngic, meyac
énécmimacac séc nintegic qintegicyaguc tanec wan3ac gezan. Wanu haka
imuhucyanér séwiac sina sigima kekerawac kuha mén ménda késa keczac.

Kekec qelia Kristoguc kecbir.

3 1Imuac nigac ini Yesuguc meqeli énécmiyu qelima keczuiguc

iwawai ou heheya ninac wamma kecmu. Imuaru mia Kristonér
Anutuac héiyaiguc tacma keczac. 2Baecac iwawai ninac gahac, néy
iwawai ou hezac imuac mia nimma kecmu. 3Hénia imi yomuhuc; Ini bec
humudacgic kekecgina imi Yesuguc Anutuaru musangé énécmiyu keczu.
4Wangu kekecgina wawarna Yesunér) wininimac nalé imuaru ini acguc
edamuginaguc wininima nammu.
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5Imuac ninac baeciguc kekera séwi taséginawac sif) imi gegic
humudacmac. Imi mia yomuhucya; kaiseroac haka silic, haka
qakolayaguc, séwiac sig, biriawac sip ninir, 3¢ma hémbaoc. Wagu
iwawai mérnac hémbaoc wawana imi baniara mepési mimia tanec
wangzac. 6 Haka imuhucya ninac Anutuac geri biricac 3érabéranéy
nambérac ac qeqeya ionac muru hicri énécmianzac. 7Ini acguc imuac
geriaiguc kecgic nalé imuaru imuac geriaiguc tacyac wagarggic. 8 Wagu
deguc imi yogkanzan, qeri biric, nin 3api, 3ézé suresure, 3éma 3é3oragn
ac biria, biria imuhucya moc3on kuagina igucnec hetecgégic kendacmac.
9Ini ic wahala 3éma imuac wawar) meme imi hetecgéma ic qelia héima
mema kec3zu, imuac ninac enaoc ac ikora ménda wangamumu. 1°Wanu ic
qelia imi eneya 3éhicpimiyec Anutu iwac hénia méndacma meqeli miyu
ninina acguc qelia wanzac. 11 Meqeli ai imuac geriaiguc imi mén wai méy
késa gahac, Girik ic me Yuda Ic, ic tuy séwi tasé hericheric ginaguc me
ic tur séwi tasé herichericgina gahac, baec ménac icya icya me hasén
ic, welen) geqe ic me min kewu kekera, wanu Kristo imi moc3o1 yanda,
warnu moc3o1 yanda ionac geriginaiguc kecdaczac.

12Wagu ini Anutuac gési énécmimia, ic embac héra téréya 3éma
wéiwécya séc kecma goi héihéi zéma ala sif) 3¢ma memaamuma kekec
3éma gum bénzénzén 3éma qgeri biricgina helan3i amuma kekec imi
malekugina ésécnec héigic meyu kecmu. 13 Wagu ménnér ménac ara
zéyu enawu tétécgé amuma képésicgina waiamuma Mir) Kewuninanér
képésicgina wai énécmiyec éséc ini acguc imuhucyanec wagamumu.
14Wanu haka hiabia moc3on imuac qahaiguc goi héihéi haka imi
torogema wammu goi héihéi haka iminény rikur) solana wamma dérécgé
énécmimac. 15Luae geamuma kecmu ninac unuruyu séwi momac wamma
keczu. Imuac waigic Kristoac luaenéry gerigina galengéyu. Imuacnec
torogema ewa hia ac ézémanec kecmu. 16 Qeriginaguc Kristoac ackuazéc
iminén kuaya qegeya qesalecgé énécmima heyu, niptegic qintegic
moc3onnec enawu kuamuma 3énangé amuma legic 3éra 3éma legic
ewayagucnér) legic téréya héima geriginanén ewa hia nimmima Anutu
mepésimu. 17Wanu ackuazéc ginanér) me wawar memeginanéy haka
ménac mér) wambin 3¢ imi moczon Min Kewunina Yesuac qaraiguc iwac
muru héima namma wammu. Imuhuc wamma iwac hia ninac wamma
Anutu mangocnina ewa hia ac ézému.

Kristoac tohotoho ichéra ionac
héna 3éénécmimia.
18 Embac ini euhécgina onac méra bacginaiguc kecmu, Mir
Kewuninawac geriaiguc héna iminén sécya wangzac. 19Ic ini

d 3:11 Girik aciguc; Skite ic.
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ininhécgina ionac goigina héimu. Wagu ionac geri howuc howuc ménda
meénécmimu.

20 Nambérac ini iwawai moc3zoniguc nengoc mangoc hécgina ionac ac
nintoho wandacmu. Haka iminény Mip Kewuninawac geriaiguc ewa hia
mihicpianzac. 21 Mangoc ini merac hécgina gerigina ménda mebirimu
gerigina kuha mawac ninac.

22Weler) qeqe ic ini iwawai moc3opiguc baecac min kewugina ionac
kuagina tohomu. Ic tosara baec ic ionac gerigina mehiaruanzu séc ic
onac kicgina igucnec sac qahac, nén) kurumern Min) Kewuninawac bac
yandi yandi wamma ewa solananec wammu. 23 Ai imuac me imuac
mewin 3¢ kurumen Minp Kewuninawac meanzir séc wambin, néy ic onac
mean3zin séc ménda wammu. 24Imi mia tasénina imi Min Kewuninanéy
mératéc nénécmiyu mewinac hezac imi ini nindacma welery gemianzu.
Wanu welery gemianzu imi Kristo, imuac ninac haka imuhuc wanangis.
25 Ménnén mén haka biria wammac imi, haka biria imuac bakia meler
mimac. Mir) kewuninanér) séwiginawac inicma ménda énépésianzac.

1Ic galen ini imi onac muru acguc kurumeniguc kunengina
keczac imi nimma weler) geqe hécgina haka dindiganec 3éma séc
momacnec war) énécmimu.

Paker ac torogeqeya.

21ni nalé séc seliseli wamma zéwelec ai mema imuac geriaiguc ewa
hia ac ézéma kicqeli kecmu. 3Wanu nonac ninac momacnec 3éwelecma
Anutunér héna ac énézéwin ninac naguya aunénécmiyu Kristoac ac sana
Anutunér) 3éau nénécmiyec imi 3éau énécmiwin nigac 3éwelecmu. Ni ai
imuac mia ser) hésanén qaté néngic kecanzua. 4Ini Anutu imuhuc 3éwelec
wammigic nen ac safa imi 3émanac hezac séc 3éau énécmimar). 5Ini
nintegic gingtegic ginaguc tacyac wammu. Imuhuc wamma séngangen ic
ionac imi nalé en ménda aumu. 6 Acgina imi nalé séc seinén naecmima
sina mehiaruanzu ésécnec goi héihéiiguc wammu. Imuhuc wamma ic
ménac mér), ac taséya dimuhuc melegmigic hia wammac imi nigasarimu.

Mozoc ac.

7Tikikonén nenac ac suruc imi wan énécmiyu nindacmu. Ic imi nuac
ala sorocna 3éma ai ic solaga inény Ming Kewuninawac geriaiguc nekawu
welen geqe ic wamma kec3zic. 8Ic imi nonac gerininawac hénia 3éasarima
ewa gerigina mebélacgé énécmimac ninac ai imuac mia méliwa onac
muru hazac. 9Wanu ai ic héla ala sorocnina Onesimo imi momacnec méli
érécmizua. Ic imi onac murunec hayec. Wanu ierer) imi yomuac ac suruc
imi moc3on wan énécmidacmaoc.

10Wanu niguc momacnec hésa ic noropocgic kekera Aristako 3éma
Banaba newura Maka (Mareko yomuac bianac ara 3éwa ninzu imuac ic

The New Testament and Psalms in Kube of Papua New Guinea; 1st ed. © 2012, Global Bible Translators



Kolosai 4 524

yomi hamaciguc hérémimu.) 3éma 11 Yesu Yusito 3émimia iener acguc
yaizézé ac énézézu. Ienen ic tun séwi tasé hericheric ginaguc ionac
murunec, wanu ai momac hécna wanzu. Ienen sac Anutuac héngaler)
ama arena yandawac momacnec ai mean3zu imuac ic imuhucya enery imi
ewana mehiaru néngic. 12Ic mér onac murunec hahaya Kristo Yesuac
welen geqe ic Epafira inén acguc yaizézé ac énézézac. Inén nalé séc onac
wamma 3éwelecmima ini Anutuac ewa sifiguc solananima selianec
ninzéngéma nammu ninac 3éwelecan3zac. 13Ni ic imuac héipuc ac zéwa
ningic. Ic imi onac 3éma ic embac Laodikea baeciguc kec3u ionac 3éma ic
embac Hierapolia ama arera yandaiguc kec3u ionac nig wamma ai kunery
yanda mean3zac. 14 Ala sorocnina dokta Luka 3éma Dema acguc yaizézé ac
énézézaoc. 15Dacmuna hécna Laodikea ama arena yanda igucnec 3éma
ninzén ninzén naunnina Numfa 3éma iwac amaiguc hénaorin tocgéanzu
ionac nuac yaizézé acna énézégic nimmu. 16 Kiwi yomi sucginaiguc
olongic tecgéyu Laodikea hénaorin énézégic olommu wanu kiwi mér)
Laodikea igucnec hamac imi ini imuhucnec olonpnimmu. 17Wagu Akipoac
mia mif) kewuninawac geriaiguc ai buna gemiyu késayec imi meyacgéna
3zéma ézému.

18Ni Paolo mérananén oma yaizézé ac énézézua. Ni ser) hésanéy
qaténéngic kecanzua imi ninqelima kecgic. Anutuac ewa hianén onac
muru hemac.
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